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	 Secrétariat général
	 _____

	Direction de l’évaluation de la performance,	
	 et des affaires financières et immobilières
	 _____

	 Sous-direction des programmes 
	 d’administration générale
	 _____

	 Bureau du budget et du fonctionnement 
	 de l’administration centrale
	 _____

Circulaire du 22 mai 2008 relative au récolement des dépôts d’œuvre d’art
NOR : INTF08000108C

Pièces jointes : quatre.	

1. Dispositions relatives au récolement d’œuvres d’art.

2. Guide du dépositaire.

3. Fiche de récolement.

4. Fiche de prise en charge.

Résumé : le récolement des œuvres d’art ou objets appartenant à l’Etat constitue l’activité de la commission de récolement 
qui, chaque année depuis sa création en 1996, élabore un rapport. Il requiert, de la part des dépositaires, l’application de 
certaines règles de gestion et de conservation, rappelées par la présente circulaire.

La ministre de l’intérieur, de l’outre-mer et des collectivités territoriales à Mesdames et Messieurs les préfets ; 
Mesdames et Messieurs les hauts commissaires et administrateurs supérieurs ; Messieurs les préfets, 
secrétaires généraux pour l’administration de la police.

Depuis 1996, vous êtes associés à l’activité de la commission de récolement des dépôts d’œuvres d’art créée par le 
décret no 96‑7560 du 20 août 1996 modifié et dont le rôle et le statut viennent d’être renforcés par le décret no 2007‑956 
du 15 mai 2007.

Le récolement des œuvres d’art, et plus généralement du patrimoine mobilier de l’Etat, est une mission qui permet de 
vérifier sur le terrain l’existence et l’état de conservation des œuvres mises en dépôt, depuis deux siècles, dans les musées 
territoriaux, les administrations publiques et les postes diplomatiques à l’étranger.

Je tiens à vous faire part de l’avancement actuel de cette mission de récolement, et appeler votre attention sur les règles 
de gestion concernant les œuvres situées dans des bâtiments relevant de votre responsabilité.

I. – Informations sur les résultats du récolement en cours

Le récolement traite distinctement les trois catégories que sont les administrations centrales et grandes institutions, d’une 
part, l’étranger, d’autre part, les régions, enfin.

Ma précédente circulaire citée en annexe avait appelé votre attention sur les travaux de la commission et fait état des 
constatations préoccupantes de pertes dans les régions visitées alors.

La commission de récolement, dans son 9e rapport d’activités précise qu’à fin 2006, sur près de 130 000 œuvres 
« visitées », 15 % étaient répertoriées comme « non vues » (œuvres non localisées, œuvres présumées détruites, œuvres 
volées).

Il est à noter que, pour les seules régions, le taux d’œuvres « non vues » est quasi identique.

Il faut également rappeler que le récolement général comporte une phase essentielle de « post-récolement » conduisant à 
interroger les différentes autorités dépositaires. Elle concerne soit des services déconcentrés ou autres institutions de l’Etat 
dans la région (préfectures, tribunaux, universités, commandements militaires), soit des collectivités territoriales.

Cette phase aboutit en général à confirmer le récolement. Elle conduit parfois la commission à prescrire auprès des 
autorités dépositaires des recherches approfondies afin de retrouver des objets qui méritent une attention particulière, voire 
aboutir à des demandes de dépôt de plainte.

Force est de constater qu’une gestion particulièrement rigoureuse et un inventaire très suivi des réserves de certains 
musées en région ont ainsi permis de retrouver plusieurs œuvres « non vues » lors des visites précédentes.
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II. – Les règles de gestion et de conservation des œuvres vous incombant

Pour les œuvres relevant du Mobilier national ou du Fonds national d’art contemporain déposées dans les bâtiments 
dont vous avez la charge, il importe de faire établir des états annuels (cf. point 5‑1 de la circulaire du Premier ministre du 
3 juin 2004).

Afin de vous aider dans les démarches de conservation qui vous incombent, vous trouverez ci-joint :
–  un guide du dépositaire établi par la commission de récolement que vous pourrez diffuser utilement dans vos services 

(sous cette forme ou moyennant des adaptations) ;
–  un modèle de fiche de prise en charge d’une œuvre déposée, également diffusable.
S’agissant du marquage et de la mise en sécurité des œuvres des collections de l’Etat, vous voudrez bien vous référer à 

la circulaire conjointe intérieur-culture no NOR INT A03001000 du 20 octobre 2003.
D’une manière générale, je vous rappelle qu’il vous appartient de faire preuve d’une vigilance accrue pour ce qui relève 

du domaine public mobilier (art. 2112‑1 du code général de la propriété des personnes publiques). A cet effet, les services 
déconcentrés du ministère de la culture sont à votre disposition pour vous apporter conseil et soutien dans l’exercice de 
cette mission, avec l’apport, en particulier, des compétences des conservateurs des antiquités et objets d’art, qui peuvent 
être mobilisés.

Je vous remercie de votre contribution à l’ensemble de ces missions et vous invite à me faire part sous le présent timbre 
des difficultés éventuelles d’application des obligations qui vous incombent en la matière.
	P our la ministre et par délégation :
	 La secrétaire générale,
	 B. Malgorn
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Annexe       I

Dispositions relatives au récolement d’œuvres d’art

Commission de récolement :

Décret no 96‑7560 du 20 août 1996 modifie relatif à la création de la commission de récolement.
Décret no 2007‑956 du 15 mai 2007 relatif au renforcement du role de la commission et à sa composition.

Sécurité et marquage des œuvres des collections de l’Etat :

Circulaire conjointe intérieur-culture NOR INT A 03001000 du 20 octobre 2003

Dépôt d’objets d’art et d’ameublement dans les administrations :

Circulaire du Premier ministre NOR PRMX 9601567C du 3 juin 2004 : rappel du point 5‑1 :
« Les dépositaires d’objets relevant du mobilier national ou du FNAC sont tenus de fournir chaque année un état des 

objets qu’ils détiennent, comportant l’indication de leur emplacement et de leur état de conservation. Cette obligation 
doit être strictement respectée. De ce point de vue, la constitution par l’autorité dépositaire d’une base de données dans 
laquelle figure une description normalisée des œuvres, à laquelle certains ministères ont déjà procédé avec succès, doit être 
encouragée. »

Récolement des œuvres d’art du Fonds national d’art contemporain :
Circulaire du ministre de la culture no 2005‑012 du 20 juin 2005

A N N E X E  I I

Guide du dépositaire

(Voir pages suivantes)
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pa

s 
to

uj
ou

rs
 a

is
é 

: 
le

 M
ob

ili
er

 n
at

io
na

l 
se

 
tie

nt
 à

 l
a 

di
sp

os
iti

on
 d

u 
dé

po
si

ta
ir

e 
po

ur
 

to
ut

 c
on

se
il 

;
–	

fa
ir

e 
po

se
r 

de
s 

fil
tr

es
 

an
ti-

U
V

 
su

r 
le

s 
vi

tr
es

 d
es

 f
en

êt
re

s 
: 

le
s 

U
V

 d
ét

ér
io

re
nt

 l
es

 
co

ul
eu

rs
 ;

–	
il 

es
t 

co
ns

ei
llé

 d
e 

re
sp

ec
te

r 
un

 é
cl

ai
re

m
en

t 
de

 6
0 

lu
x 

; 
le

s 
ta

pi
ss

er
ie

s,
 d

e 
m

êm
es

 q
ue

 
le

s 
ga

rn
itu

re
s 

de
s 

si
èg

es
, 

re
st

en
t 

fr
ag

ile
s 

et
 

se
ns

ib
le

s 
à 

la
 l

um
iè

re
 ;

–	
ne

 p
os

er
 a

uc
un

 o
bj

et
 e

n 
ap

pu
i 

co
nt

re
 l

es
 

ta
pi

ss
er

ie
s.

Po
ur

 l
es

 p
or

ce
la

in
es

 :
–	

le
s 

bi
sc

ui
ts

 
pe

uv
en

t 
et

re
 

la
vé

s 
av

ec
 

un
e 

ea
u 

lé
gè

re
m

en
t 

sa
vo

nn
eu

se
 e

t 
un

e 
br

os
se

 
tr

ès
 d

ou
ce

 o
u 

un
 c

ot
on

 t
ig

e 
su

r 
le

s 
pa

rt
ie

s 
fr

ag
ile

s.
 I

l 
fa

ut
 b

ie
n 

ri
nc

er
 ;

–	
le

s 
pi

èc
es

 d
e 

se
rv

ic
e 

ne
 d

oi
ve

nt
 p

as
 ê

tr
e 

la
vé

es
 a

u 
la

ve
-v

ai
ss

el
le

 o
u 

av
ec

 u
n 

él
ém

en
t 

ab
ra

si
f.

D
’u

ne
 m

an
iè

re
 g

én
ér

al
e 

:
–	

m
ai

nt
en

ir
 u

ne
 t

em
pé

ra
tu

re
 s

ta
bl

e 
au

to
ur

 d
e 

20
 o C

, 
le

s 
éc

ar
ts

 
de

 
te

m
pé

ra
tu

re
 

pe
uv

en
t 

pr
ov

oq
ue

r 
de

s 
ch

oc
s 

th
er

m
iq

ue
s 

nu
is

ib
le

s 
à 

la
 b

on
ne

 c
on

se
rv

at
io

n 
de

s 
œ

uv
re

s 
;

–	
ve

ill
er

 à
 c

e 
qu

e 
le

s 
lo

ca
ux

 s
oi

en
t 

aé
ré

s 
et

 
sa

ns
 h

um
id

ité
 e

xc
es

si
ve

 e
n 

m
ai

nt
en

an
t 

un
e 

hy
gr

om
ét

ri
e 

co
m

pr
is

e 
en

tr
e 

45
 %

 e
t 

50
 %

 ;
–	

év
ite

r 
to

ut
e 

m
an

ip
ul

at
io

n 
;

–	
si

 u
ne

 œ
uv

re
 e

st
 d

ét
ér

io
ré

e 
ou

 s
e 

tr
ou

ve
 

en
 

m
au

va
is

 
ét

at
 : 

ne
 

pr
oc

éd
er

 
à 

au
cu

ne
 

in
te

rv
en

tio
n,

 m
ai

s 
le

 s
ig

na
le

r i
m

pé
ra

tiv
em

en
t 

et
 s

an
s 

dé
la

i 
au

 d
ép

os
an

t.
Q

ue
 f

ai
re

 e
n 

ca
s 

de
 v

ol
 o

u 
di

sp
ar

it
io

n 
d’

un
e 

œ
uv

re
 ?

–	
av

er
tir

 
im

m
éd

ia
te

m
en

t 
le

 
dé

po
sa

nt
 

et
 

le
 

bu
re

au
 

re
sp

on
sa

bl
e 

de
 

la
 

ge
st

io
n 

de
s 

œ
uv

re
s,

 e
n 

vu
e 

de
 r

ec
ue

ill
ir

 l
es

 é
lé

m
en

ts
 

né
ce

ss
ai

re
s 

;
–	

dé
po

se
r 

pl
ai

nt
e 

au
pr

ès
 

de
s 

au
to

ri
té

s 
ju

di
ci

ai
re

s 
te

rr
ito

ri
al

em
en

t 
co

m
pé

te
nt

es
 ;

–	
ad

re
ss

er
 a

u 
dé

po
sa

nt
 u

ne
 c

op
ie

 d
u 

pr
oc

ès
 

ve
rb

al
 d

u 
dé

pô
t 

de
 p

la
in

te
.

Q
ue

 
fa

ir
e 

en
 

ca
s 

de
 

m
ou

ve
m

en
t 

de
 

pe
rs

on
ne

l ?
To

ut
e 

pe
rs

on
ne

 q
ui

 c
ha

ng
e 

de
 b

ur
ea

u 
ou

 q
ui

tte
 

se
s 

fo
nc

tio
ns

 d
ev

ra
 :

–	
pr

év
en

ir
 d

e 
so

n 
dé

pa
rt

 le
 b

ur
ea

u 
re

sp
on

sa
bl

e 
de

 
la

 
ge

st
io

n 
de

s 
œ

uv
re

s 
da

ns
 

vo
tr

e 
ad

m
in

is
tr

at
io

n 
;

–	
ne

 p
as

 d
ép

la
ce

r 
le

s 
œ

uv
re

s 
;

–	
si

gn
er

 
le

 
re

gi
st

re
 

d’
in

ve
nt

ai
re

 
in

te
rn

e 
qu

i 
se

ra
 e

ns
ui

te
 é

m
ar

gé
 p

ar
 s

on
 s

uc
ce

ss
eu

r.
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A N N E X E  I V

Fiche de prise en charge

FICHE 
DE 

PRISE EN CHARGE 
d’œuvre d’art déposée par :

  le Mobilier national

  le Fonds national d’art contemporain

  la Manufacture nationale de Sèvres 

Je soussigné (e) : �Nom : .............................................................................................................................................................  

Prénom : .........................................................................................................................................................  

Fonction : .......................................................................................................................................................  

Bureau : �no : ...................................................................................................................................................  

étage : ..............................................................................................................................................  

adresse : ..........................................................................................................................................  

..........................................................................................................................................................

reconnais avoir reçu comme dépôt l’œuvre d’art ci-dessous mentionnée description de l’œuvre (auteur, titre, dimensions, 
no d’inventaire, domaine)

Institution déposante : ................................................................................................................................................................

Date de dépôt : ___ /___/___

Je m’engage personnellement 

  à retourner l’œuvre indiquée ci-dessus aupres de l’administration déposante, en cas de changement d’affectation

  à lui signaler son déplacement, en cas de changement de localisation (bureau)

Signature


